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OBStUGA

1. Wskazowki ogdlne

Rozdziat ,Obstuga” przeznaczony jest dla uzytkownika i wy-
specjalizowanego instalatora.

Rozdziat ,Instalacja” przeznaczony jest dla wyspecjalizowane-
go instalatora.

Wskazéwka

Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy doktad-
nie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg i zachowac ja do
podZniejszego wykorzystania.

W przypadku przekazania produktu innemu uzytkow-
nikowi nalezy zatgczy¢ niniejsza instrukcje.

1.1 Inne obowiazujace dokumenty
L Instrukcja obstugi WPM

1.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
1.2.1 Struktura wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa

HASLO OSTRZEGAWCZE - rodzaj zagrozenia

W tym miejscu okreslone sg potencjalne skutki nie-

przestrzegania wskazéwki dotyczacej bezpieczen-

stwa.

» W tym miejscu sa okreslone srodki zapobiegaja-
ce zagrozeniu.

1.2.2 Symboleirodzaje zagrozenia

Rodzaj zagrozenia
Obrazenia ciata

Symbol

A\

1.2.3 Hasta ostrzegawcze

HASLO OSTRZE- Znaczenie
GAWCZE
ZAGROZENIE

Wskazowki, ktérych nieprzestrzeganie prowadzi do
ciezkich obrazen ciata lub $mierci.

Wskazowki, ktérych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢
do ciezkich obrazen ciata lub $mierci.

Wskazowki, ktérych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢
do $rednich lub lekkich obrazen ciata.

OSTRZEZENIE

OSTROZNIE

1.3 Inne oznaczenia stosowane w niniejszej
dokumentacji

Wskazéwka

Wskazowki ogdlne sa oznaczone symbolem umiesz-

czonym obok.

» Nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig wskazoé-
wek.
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Bezpieczenstwo

Znaczenie

Szkody materialne

(uszkodzenia urzadzenia, szkody wtdrne, szkody dla
Srodowiska naturalnego)

Utylizacja urzadzenia

)i

» Ten symbol informuje o koniecznosci wykonania jakiejs
czynnosci. Wymagane czynnosci opisane sg krok po
kroku.

[I[1m Te symbole wskazuja poziom menu
oprogramowania (w tym przyktadzie 3. poziom).

1.4 Jednostki miar

Wskazéwka
Jesli nie okreslono innych jednostek, wszystkie wymia-
ry podane sg w milimetrach.

2. Bezpieczenstwo

2.1

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w budownictwie
mieszkaniowym. Moze by¢ bezpiecznie uzytkowane przez nie-
przeszkolone osoby. Urzadzenie moze by¢ uzytkowane row-
niez poza budownictwem mieszkaniowym, np. w budynkach
gospodarczych i przemystowych, pod warunkiem uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Inne lub wykraczajace poza obowigzujace ustalenia uzytko-
wanie traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem. Do
uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy réwniez
przestrzeganie niniejszej instrukgji obstugi oraz instrukgji ob-
stugi uzytego osprzetu.

2.2 Ogolne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

ﬁ OSTRZEZENIE - obrazenia ciata

Dzieci w wieku powyzej 8 lat, osoby o obnizonej
sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub umystowej,
lub tez osoby bez doswiadczenia i odpowiedniej
wiedzy moga obstugiwaé urzadzenie pod nadzo-
rem lub samodzielnie, o ile zostaty poinstruowane
o zasadach bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
i rozumieja ewentualne zagrozenia. Urzadzenie nie
moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy. Czysz-
czenie oraz konserwacja wykonywana przez uzyt-
kownika sa czynnosciami, ktérych dzieciom nie
wolno wykonywa¢ bez nadzoru.

- Instalacja elektryczna i instalacja obiegu grzewczego
mogg zostac przeprowadzone wytacznie przez wyspecja-
lizowanego instalatora z uprawnieniami lub przez pracow-
nika serwisu.

- Podczas instalacji i pierwszego uruchomienia wyspecjali-

zowany instalator odpowiedzialny jest za przestrzeganie
obowiazujacych przepiséw.

- Urzadzenie nalezy uzytkowac wytacznie w stanie cat-
kowicie zmontowanym i z wszystkimi elementami
zabezpieczajacymi.

- W trakcie trwania prac budowlanych chroni¢ urzadzenie
przed kurzem i zanieczyszczeniami.

2.3 Znak kontroli

Patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu.

3. Opis urzadzenia

Cyfrowe zdalne sterowanie FET pozwala na wygodne sterowa-
nie jedna strefg grzewcza. Zdalne sterowanie mierzy wilgot-
nos¢ wzgledng i temperature pomieszczenia.

Oprogramowanie dzieli sie na menu Program i menu NASTA-
WY.

Menu Program umozliwia szybki dostep do poszczegdlnych
programow.

W menu NASTAWY mozna dokonac trwatej zmiany niektérych
punktéw menu.

4. Obstuga

4.1 Elementy obstugowe
4 \—\\
T !
o)l ——g 25
l - &

1 Przycisk dotykowy ,OK”

2 Touch-Wheel - pokretto dotykowe
3 Przycisk dotykowy ,MENU"

4 Wyswietlacz

Pokretto Touch-Wheel stanowi czujnik dotykowy. jest czuj-
nikiem dotykowym. Z jego prawej i lewej strony znajduje sie
przycisk dotykowy. Za pomoca pokretta dotykowego Touch-
-Wheel i przyciskow dotykowych nastawia sie wszystkie nie-
zbedne funkcje urzadzenia.

Wskazéwka

Rekawiczki na rekach, mokre dtonie lub wilgo¢ na jed-
nostce obstugowej utrudniaja rozpoznanie dotykane;j
powierzchni i wykonywanie zadanych funkgji.

W punkcie menu NASTAWY / INFORMACJE OGOLNE / CZULOSC
NA DOTYK wyspecjalizowany instalator moze nastawi¢ czuto$¢
pokretta dotykowego Touch-Wheel i przyciskdw dotykowych.
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Obstuga

4.2 Ekran startowy

4.3 Touch-Wheel - pokretto dotykowe

sPON 16.06.— |

L
7— TR :%: Ay ™2

6/22° o 47

Data

Pogoda

Temperatura zewnetrzna

Poziom menu

Godzina

Temperatura pomieszczenia / wilgotnos¢ pomieszczenia
Aktywny tryb pracy

Dzien tygodnia

D0000064584

coNOULThA WN —

Symbole

Temperatura wewnetrzna
Symbol temperatury wewnetrznej

Program czasowy
Jesli temperatura pomieszczenia zostata zmieniona

na ograniczony czas, wyswietlany jest symbol zegara.

| Tryb gotowosci
Jesli pompa ciepta zostata wylaczona na regulatorze
pomp ciepta, wyswietlany jest symbol gotowosci.

Ptatek sniegu
Jesli temperatura zewnetrzna jest nizsza niz 3 °C, wy-

Swietlany jest symbol pfatka $niegu.

NP Temperatura zewnetrzna
/& Symbol temperatury zewnetrzne;j

Zaznaczenie wyboru

W menu NASTAWY zaznaczenie wyboru zawsze wskazuje ak-
tualna pozycje. Wybrany w danym przypadku punkt menu jest
przy tym podswietlony ciemnym kolorem. Na gérnej krawedzi
wyswietlacza prezentowany jest aktualny poziom menu.

D0000064710

4.3.1 MenuProgram

Przemieszczajac palec w r6znych menu Program zgodnie lub
przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara na pokretle
dotykowym Touch-Wheel, nastawia sie inng warto$¢ w danym
menu.

4.3.2 Menu NASTAWYY

Przemieszczajac palec w menu NASTAWY zgodnie z kierun-
kiem ruchu wskazéwek zegara na pokretle dotykowym To-
uch-Wheel, przesuwa sie zaznaczenie wyboru na liscie w dot.
Ruch okrezny przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara
powoduje przesuwanie zaznaczenia na liscie w gore.

Oprécz nawigowania w strukturze menu pokretto dotyko-
we Touch-Wheel stuzy réwniez do nastawiania parametréw.
Wartosci zwieksza sie ruchem okreznym zgodnie z kierun-
kiem ruchu wskazéwek zegara. Wartosci zmniejsza sie ruchem
okreznym przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara.

4.4 Przyciski dotykowe

Wskazéwka

W przypadku zbyt dtugiego nacisniecia urzadzenie

nie reaguje.

» Aby wykonac zadang funkcje, wystarczy tylko
krétko nacisna¢ przyciski dotykowe.

4.41 MenuProgram

Wskazéwka

Jesli czas braku aktywnosci ze strony uzytkownika
(ruch okrezny, nacisniecie przycisku ,MENU" lub ,OK")
przekroczy 1 minute, wyswietlacz urzadzenia automa-
tycznie powrdci do ekranu startowego.

Przycisk dotykowy ,MENU"”

Przyciskiem dotykowym mozna przewija¢ menu w lewo.

Przycisk dotykowy ,OK”

Przyciskiem dotykowym mozna przewija¢ menu w prawo.
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Menu

4.4.2 Menu NASTAWYY

Wskazéwka

Jesli czas braku aktywnosci ze strony uzytkowni-
ka (ruch okrezny, nacisniecie przycisku ,MENU" lub
,OK") przekroczy 10 minut, wyswietlacz urzadzenia
automatycznie powrdci ze struktury menu do ekranu
startowego.

Wczesniej wprowadzone zmiany parametréw, ktére
jednak nie zostaty zatwierdzone przyciskiem ,OK”, zo-
stang utracone. Dotychczasowe wartosci parametrow
pozostang zachowane.

Przycisk dotykowy ,MENU"

Przyciskiem dotykowym ,MENU" powraca sie kazdorazowo
o jeden poziom menu.

Przycisk dotykowy , OK”

Na poziomie menu przyciskiem dotykowym ,OK” zatwierdza
sie zaznaczony punkt menu. W ten sposéb mozna przejs¢ do
nastepnego nizszego poziomu menu, az do poziomu para-
metréw.

Na poziomie parametréw za pomoca przycisku dotykowego
,OK" zapisuje sie aktualnie nastawiony parametr.

Wybierajac na poziomie menu punkt WSTECZ, przechodzi sie
w menu o jeden poziom wyzej.

5. Menu

Wskazowka

Jesli w regulatorze pompy ciepta aktywny jest tryb
letni, nastawy w zdalnym sterowaniu FET nie maja
zadnego wptywu.

5.1 MenuProgram

5.1.1 Ekran startowy

Na ekranie startowym mozna dopasowac temperature przy-
naleznego pomieszczenia.

PON

16.06.
L
SR

NS
22° . 14°

» Przytrzymac palec na pokretle dotykowym Touch-Wheel.
Wyswietlony zostanie okrag, w ktérym wyswietlana jest
aktualnie nastawiona wartosc.

D0000064584

| 202

D0000064591

» Przemiesci¢ palec ruchem okreznym na pokretle do-
tykowym Touch-Wheel, aby dopasowac temperature
pomieszczenia.

» Odsunac palec od pokretta dotykowego Touch-Wheel. Na
wyswietlaczu przez kilka sekund pokazywana jest wybra-
na nastawa, i nastepuje automatyczne przejscie do ekranu
startowego. Wprowadzone dane s3 zapisane.

Wskazéwka

Zmiana temperatury pomieszczenia jest tylko tym-

czasowa. Po uptywie nastawionego przedziatu czasu

temperatura pomieszczenia jest znéw okreslana przez

regulator pomp ciepta.

» Nastawic przedziat czasu w menu NASTAWY /
NASTAWY / GRZANIE / CZAS POSTOJU.

Zastosowanie

Przy zagdanym krétkotrwatym dopasowaniu temperatury.

5.1.2 ECO

W tym menu mozna nastawi¢ tryb grzania i w okreslonych
warunkach réwniez tryb CWU na okreslony czas, w trybie ob-
nizonym. Temperatura trybu obnizonego (temperatura ECO)
jest przejmowana przez regulator pomp ciepfa (patrz menu
NASTAWY /CIEPLA WODA UZYTKOWA / TEMPERATURY CWU /
TEMPERATURA ECO w regulatorze pomp ciepta).

Wskazéwka

Dopiero od nastawionego przedziatu czasu wyno-
szacego 3 dni tryb obnizony ma réwniez wptyw na
przygotowanie c.w.u.

ECO

w WYL

» Przejs¢ przyciskami dotykowymi ,MENU" lub ,OK" do
menu ECO. Na wyswietlaczu pokazywana jest aktualnie
nastawiona wartos¢.

D0000064585
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» Przytrzymac palec na pokretle dotykowym Touch-Wheel.
Wyswietlony zostanie okrag, w ktérym wyswietlana jest
aktualnie nastawiona wartosc.

V 4
Wwe 8o

D0000064590

» Przemiesci¢ palec ruchem okreznym na pokretle dotyko-
wym Touch-Wheel, aby nastawi¢ przedziat czasu trybu
obnizonego. Na pierwszym poétokregu mozna nastawic
przedziat czasu od WYL do 24 godzin. Obracajac dalej
pokretto dotykowe Touch-Wheel, przedziat czasu mozna
rozszerzy¢ od 2 do 30 dni.

» Odsunac palec od pokretta dotykowego Touch-Wheel. Na
wyswietlaczu przez kilka sekund pokazywana jest wybra-
na nastawa, i nastepuje automatyczne przejscie do przy-
naleznego menu. Wprowadzone dane sg zapisane.

Wskazowka

Po uptywie przedziatu czasu tryb grzania i CWU prze-
biega zgodnie z czasem nastawionym w regulatorze
pomp ciepta (patrz menu PROGRAMY / GRZANIE
i PROGRAMY / CIEPLA WODA UZYTKOWA w regula-
torze pomp ciepta).

Zastosowanie

Przy dtuzszej nieobecnosci (np. podczas urlopu).

5.1.3 KOMFORT

W tym menu mozna na state zmieni¢ temperature komfortowa
pomieszczenia.

KOMFORT

1 203

D0000064586

» Przejs¢ przyciskami dotykowymi ,MENU" lub ,OK” do
menu KOMFORT. Na wyswietlaczu pokazywana jest aktu-
alnie nastawiona wartosc.

» Przytrzymac palec na pokretle dotykowym Touch-Wheel.
Wyswietlony zostanie okrag, w ktérym wyswietlana jest
aktualnie nastawiona wartosc.

| 202

» Przemiesci¢ palec ruchem okreznym na pokretle do-
tykowym Touch-Wheel, aby dopasowac temperature
komfortowa.

» Odsunac palec od pokretta dotykowego Touch-Wheel. Na
wyswietlaczu przez kilka sekund pokazywana jest wybra-
na nastawa, i nastepuje automatyczne przejscie do przy-
naleznego menu. Wprowadzone dane sg zapisane.

D0000064591

Wskazéwka

Wartos¢ temperatury komfortowej nastawiona w re-
gulatorze pomp ciepta zostata zmieniona dla przypo-
rzagdkowanego obiegu grzewczego.

Zastosowanie

Aby trwale podnies¢ lub obnizy¢ temperature dla pomiesz-
czenia.

5.1.4 CIEPLA WODA UZYTKOWA

W tym menu wode w zasobniku cieptej wody mozna podgrzaé
jednorazowo lub na 1 do 3 dni do temperatury komfortowej,
nastawionej w regulatorze pomp ciepta (patrz menu NASTA-
WY / CIEPLA WODA UZYTKOWA / TEMPERATURY CWU / TEM-
PERATURA KOMFORTOWA).

CIEPLA WODA UZYTKOWA
 35°

D0000064587

» Przejs¢ przyciskami dotykowymi ,MENU" lub ,OK" do
menu CIEPLA WODA UZYTKOWA. Na wyswietlaczu poka-
zywana jest aktualnie nastawiona wartos¢.

» Przytrzymac palec na pokretle dotykowym Touch-Wheel.

Wyswietlony zostanie okrag, w ktérym wyswietlana jest
aktualnie nastawiona wartos¢.
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1

D0000064592

N

D0000064589

» Przemiesci¢ palec ruchem okreznym na pokretle dotyko-
wym Touch-Wheel, aby nastawi¢ nagrzewanie zasobnika
cieptej wody. Zasobnik cieptej wody moze by¢ nagrze-
wany jednorazowo lub na 1 do 3 dni do temperatury
komfortowej.

» Odsunac palec od pokretta dotykowego Touch-Wheel. Na
wyswietlaczu przez kilka sekund pokazywana jest wybra-
na nastawa, i nastepuje automatyczne przejscie do przy-
naleznego menu. Wprowadzone dane sg zapisane.

Wskazowka

Po uptywie nastawionej wartosci przygotowanie c.w.u.
odbywa sie zgodnie z czasem nastawionym w regula-
torze pomp ciepta (patrz menuPROGRAMY / CIEPLA
WODA UZYTKOWA w regulatorze pomp ciepta).

Zastosowanie

Przy duzym zapotrzebowaniu na cieptg wode (np. goscie).

5.2 NASTAWY

W tym menu mozna zapoznac sie zinformacjami i wprowadzic¢
klika nastaw. Struktura menu jest podobna do struktury w re-
gulatorze pomp ciepta.

» Przemiesci¢ palec ruchem okreznym na pokretle dotyko-
wym Touch-Wheel, aby odblokowaé menu. Wyswietlana
jest struktura menu.

<«GLOWNE MENU

INFO »
PROGRAMY »
NASTAWY »
WSTECZ »

D0000069310

NASTAWY

D0000064588

» Przejs¢ przyciskami dotykowymi ,MENU" lub ,OK" do
menu NASTAWY. Na ekranie widoczna jest ktédka.

» Przytrzymac palec na pokretle dotykowym Touch-Wheel.
Wyswietlany jest okrag.

» Przemiesci¢ palet ruchem okreznym na punkt menu, ktéry
zostanie dostosowany.

HINFO

[1®m OPROGRAM ELEMENT OBSLUGOW

W tym punkcie menu mozna sprawdzi¢ wersje oprogramowa-
nia zainstalowang w urzadzeniu.

[1m OBIEG GRZEWCZY

W tym punkcie menu mozna sprawdzi¢, dla ktérego obiegu
grzewczego skonfigurowane jest urzadzenie.

Wskazéwka
Obieg grzewczy zostat okreslony w asystencie uru-
chomienia.

®PROGRAMY

[1® PROGRAM GRZEWCZY

W punkcie menu PROGRAM GRZEWCZY mozna okresli¢ pory,
w ktoérych grzanie bedzie odbywato sie do temperatury kom-
fortowej. Miedzy tymi porami grzanie odbywa sie do tempe-
ratury ECO.
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Wskazéwka

Wartosci zadane temperatury mozna ustawi¢ w urza-
dzeniu w punkcie menu NASTAWY / GRZANIE / TEM-
PERATURA KOMFORTOWA i TEMPERATURA ECO lub
w regulatorze pomp ciepta w punkcie menu NASTA-
WY / GRZANIE / OBIEG GRZEWCZY / TEMPERATURA
KOMFORTOWA i TEMPERATURA ECO.

» Nastawic¢ czasy dla programu grzewczego.

Wskazéwka
Szczegotowy opis nastawiania programu czasowego
mozna znalez¢ w instrukgji obstugi regulatora pomp
ciepta WPM.

B NASTAWY
1™ INFORMACJE OGOLNE

CIC0m JEZYK

W punkcie menu JEZYK mozna zmieni¢ jezyk systemowy.

» Wybrac pokrettem dotykowym Touch-Wheel zadany
jezyk. Wybor zatwierdzi¢ przyciskiem ,OK”.

[LIC1® KONTRAST

W punkcie menu KONTRAST mozna nastawic kontrast wyswie-
tlacza.

» Nastawi¢ zadany kontrast za pomoca pokretta dotykowe-
go Touch-Wheel. Wybo6r zatwierdzi¢ przyciskiem ,OK".

C1Jm JASNOSC

W punkcie menu JASNOSC mozna nastawic jasnos¢ podswie-
tlenia wyswietlacza. Podczas obstugi urzadzenia wyswietlacz
podswietlany jest z nastawiong jasnoscia.

» Nastawi¢ pokrettem dotykowym Touch-Wheel zagdang ja-
snos¢. Wybor zatwierdzié przyciskiem ,OK”.

C1CIm JASNOSC WYL

W punkcie menu JASNOSC WYL mozna nastawic jasno$¢ pod-

Swietlenia wyswietlacza. Jesli przez okreslony czas zadne dane

nie zostang wprowadzone na urzadzeniu, jasnos¢ podswietle-

nia wyswietlacza zostanie zmniejszona do wartosci nastawio-

nej w tym miejscu.

» Nastawi¢ pokrettem dotykowym Touch-Wheel zadana ja-
snos¢. Wybor zatwierdzié przyciskiem ,OK”.

[C1CJ® TEMPERATURA POMIESZCZENIA KOREKTA

Wskazéwka

Nastawic ten parametr, jesli czujnik temperatury zdal-
nego sterowania nie dokonuje prawidtowego pomiaru
temperatury pomieszczenia z uwagi ha miejsce mon-
tazu.

W punkcie menu TEMPERATURA POMIESZCZENIA KOREKTA

mozna skorygowac wyswietlong temperature pomieszczenia

o +/-5°C.

» Nastawi¢ pokrettem dotykowym Touch-Wheel zadang ko-
rekte. Wybér zatwierdzi¢ przyciskiem ,OK".

LI WILGOTNOSC POM KOREKTA

Wskazéwka

Nastawic ten parametr, jesli czujnik wilgotnosci zdal-
nego sterowania nie dokonuje prawidtowego pomiaru
wilgotnosci pomieszczenia z uwagi na miejsce mon-
tazu.

W punkcie menu WILGOTNOSC POM KOREKTA mozna skory-

gowac wyswietlona wilgotno$¢ pomieszczenia o +/-5 %.

» Nastawi¢ pokrettem dotykowym Touch-Wheel zadang ko-
rekte. Wybér zatwierdzi¢ przyciskiem ,OK".

L1[J® CZULOSC NA DOTYK

W punkcie menu CZULOSC NA DOTYK specjalista moze nasta-
wic¢ czutos¢ pokretta dotykowego Touch-Wheel i przyciskéw
dotykowych.

[1m GRZANIE

[1[J® KOMFORT

W punkcie menu KOMFORT mozna nastawi¢ temperature za-
dana pomieszczenia dla trybu komfortowego. Jesli wiaczony
jest tryb komfortowy pompy ciepta (patrz PROGRAMY / PRO-
GRAM GRZEWCZY), pompa ciepta podgrzewa wode grzewcza
do nastawionej tutaj wartosci.

» Nastawi¢ pokrettem dotykowym Touch-Wheel Zadang
temperature zadang pomieszczenia. Wybér zatwierdzic
przyciskiem ,OK".

[1[J= TEMPERATURA ECO

W punkcie menu TEMPERATURA ECO mozna nastawic¢ tem-
perature zadang pomieszczenia dla trybu ECO. Jesli wigczony
jest tryb ECO pompy ciepta (patrz PROGRAMY / PROGRAM
GRZEWCZY), pompa ciepta podgrzewa wode grzewcza do
nastawionej tu wartosci.

» Nastawi¢ pokrettem dotykowym Touch-Wheel zadang
temperature zadang pomieszczenia. Wybér zatwierdzic
przyciskiem ,OK".

[1[J= CZAS POSTOJU

W punkcie menu CZAS POSTOJU mozna nastawic przedziat
czasu, dla ktérego obowigzuje zmiana temperatury pomiesz-
czenia z poziomu ekranu startowego (patrz menu ,Menu /
Ekran startowy”).

» Nastawi¢ pokrettem dotykowym Touch-Wheel zagdany
przedziat czasu. Wybér zatwierdzi¢ przyciskiem ,OK".
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INSTALACJA
Usuwanie probleméw

[Im WPROWADZ KOD
W punkcie menu WPROWADZ KOD mozna wprowadzi¢ ustalo-
ny kod, aby odblokowac zablokowane menu na okreslony czas.

» Wybrac pokrettem dotykowym Touch-Wheel odpowied-
nie cyfry. Wybdr zatwierdzi¢ przyciskiem ,OK".

6. Usuwanie problemow

Jesli nie mozna usuna¢ przyczyny usterki, nalezy wezwac
wyspecjalizowanego instalatora. W celu usprawnienia i przy-
spieszenia pomocy nalezy poda¢ numer urzadzenia z tabliczki
znamionowej (000000-0000-000000).

INSTALACJA

7. Bezpieczenstwo

Instalacja, uruchomienie, jak réwniez konserwacja i naprawa
urzadzenia moga by¢ wykonane wylacznie przez wyspecjali-
zowanego instalatora.

7.1 Ogolne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Producent zapewnia prawidtowe dziatanie i bezpieczenstwo

eksploatacji tylko w przypadku stosowania oryginalnego wy-

posazenia dodatkowego przeznaczonego do tego urzadzenia
oraz oryginalnych czesci zamiennych.

7.2 Przepisy, normy i wymogi

Wskazéwka
Nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych przepiséow
oraz wymogow.

8. Opis urzadzenia

Urzadzenie zostanie przypisane do obiegu ogrzewczego i ma
wptyw na wartosci przyporzadkowanego obiegu grzewczego.

W jednej instalacji pomp grzewczych podtaczonych moze by¢
do pieciu urzadzeh. Maksymalnie trzy urzadzenia moga by¢
podtgczone do regulatora pomp ciepta WPM i maksymalnie
dwa do rozszerzenia pomp ciepta WPE.

8.1 Osprzet

8.1.1 Wymagany osprzet
- Regulator pomp ciepta WPM

9. Montaz

9.1

Nalezy zwrdci¢ uwage na ponizsze wymagania dotyczace
miejsca montazu, aby zapewnic prawidtowe funkcjonowanie.

Miejsce montazu

» Umiesci¢ urzadzenie na $cianie wewnetrznej, ale nie we
wnece.

» Nie przykrywac urzadzenia zastonami itp.

» Nie wystawiac¢ urzadzenia na bezposrednie ciepto ze-
wnetrzne (np. pochodzace ze storica, ogrzewania lub
telewizora).

» Unika¢ bezposrednich przeciggéw, powodowanych przez
okna lub drzwi.

9.2 Przygotowania

Aby zamontowac urzadzenie, nalezy wyjac je zobudowy scien-
nej:

26_04_01_0401

» Odblokowac haczyk blokujacy, znajdujacy sie w otworze
na spodzie obudowy $ciennej. Nacisna¢ srubokretem ha-
czyk blokujacy.

» Poprowadzi¢ czterozytowy przewdd magistrali BUS od re-
gulatora pomp ciepfa do miejsca montazu urzadzenia.

W celu montazu przewdd magistrali BUS musi wystawac ze
$ciany na 20-30 cm.

9.2.1 Montaz z puszka podtynkowa

Do montazu $ciennego zalecamy zastosowanie puszki pod-
tynkowej, za pomoca ktérej mozna zamocowac ten odcinek
przewodu magistrali BUS.

» Zwréci¢ uwage, aby otwory na sruby puszki podtynkowe;j
byty utozone poziomo lub pionowo w stosunku do siebie.

9.2.2 Montaz bez puszki podtynkowej

» Do zamocowania obudowy $ciennej wywiercic cztery
otwory (@ 5 mm).

» Podczas uktadania przewodu magistrali BUS uwazac,
aby przy wierceniu otworéw mocujacych nie uszkodzic¢
przewodu.

W obszarze otworu na przewdd (za obudowg scienng) musi
by¢ miejsce mogace pomiescic przewdd do transmisji danych,
o dtugosci 20-30 cm.
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INSTALACJA
Podtaczenie elektryczne

D0000064577

» Otworzyc jeden z przepustéw w miejscach do wytamania
w obudowie $ciennej.

» Poprowadzi¢ przewdd magistrali BUS od tytu przez
przepust.

9.2.3 Montaz obudowy $ciennej

,/_[.’I’é/i

26_04_01_0399

D0000064576

1 Puszka podtynkowa

» Dotaczonymi Srubami zamocowa¢ obudowe scienng na
puszce podtynkowej lub na $cianie.

10. Podtaczenie elektryczne

Szkody materialne
Zwrdéci¢ uwage na biegunowos¢ w urzadzeniu i regu-
latorze pompy ciepfa.

A1 A2

—+ +
—C@—_ECAN-LOW
—CAN-High CAN-High

“NwhOo
D0000069324

CAN B

A1l Regulator pomp ciepta WPM
A2 Zdalne sterowanie FET

1 Urzadzenie

2 Obudowa scienna

3 6-stykowe gniazdo wtykowe magistrali BUS

» Podtaczy¢ przewdd magistrali BUS do gniazda
wtykowego.

» Potaczy¢ gniazdo wtykowe z tytem urzadzenia.

11. Uruchomienie

11.1 Pierwsze uruchomienie

Gdy urzadzenie zostato elektrycznie potgczone z regulatorem
pomp ciepta, uruchomiony zostanie asystent uruchomienia.

» Nastawi¢ obieg grzewczy, za ktéry odpowiedzialne jest
urzadzenie. Obieg grzewczy mozna réwniez przyporzad-
kowac z poziomu regulatora pompy ciepta (NASTAWY /
GRZANIE / ZDALNE STEROWANIE / WYBOR OBIEGU
GRZEWCZEGO).

11.2 Przekazanie urzadzenia

» Objasni¢ uzytkownikowi sposdb dziatania urzadzenia i za-
poznac go ze sposobem uzytkowania.

Wskazéwka

Niniejsza instrukcje obstugi i instalacji nalezy zacho-
wac. Nalezy przestrzegac wszystkich informacji zawar-
tych w niniejszej instrukcji. Zawieraja one wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa, obstugi, instalacji i kon-
serwagji urzadzenia.

12. Dane techniczne

12.1 Tabela danych

FET

234723

Wysokos¢ mm 96
Szerokos¢ mm 145
Glebokos¢ mm 31
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GWARANCJA | OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO | RECYCLING

Gwarancja

Urzadzen zakupionych poza granicami Niemiec nie obejmu-
ja warunki gwarancji naszych niemieckich spétek. Ponadto w
krajach, w ktérych jedna z naszych spétek cérek jest dystrybu-
torem naszych produktéw, gwarancji moze udzieli¢ wytacznie
ta spotka. Taka gwarancja obowiazuje tylko wéwczas, gdy spét-
ka-corka sformutowata wtasne warunki gwarancji. W innych
przypadkach gwarancja nie jest udzielana.

Nie udzielamy gwarancji na urzadzenia zakupione w krajach, w
ktérych zadna z naszych spétek cérek nie jest dystrybutorem
naszych produktéw. Ewentualne gwarancje udzielone przez
importera zachowujg waznosc.

Ochrona srodowiska i recycling

Pomoz chronié srodowisko naturalne. Materiaty po wykorzy-
staniu nalezy utylizowac zgodnie z krajowymi przepisami.
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